
 

 

 

БЪЛГАРСКА ФЕДЕРАЦИЯ ФУЛКОНТАКТ КАРАТЕ 

 
 

ПРАВИЛНИК​
 

ЗА СТАТУТА НА СПОРТИСТИТЕ АМАТЬОРИ И НА 
ПРОФЕСИОНАЛНИТЕ СПОРТИСТИ, ЗА 

ПРИДОБИВАНЕТО, ПРЕКРАТЯВАНЕТО И 
ОТНЕМАНЕТО НА СЪСТЕЗАТЕЛНИ ПРАВА 

​
 

 

 



 

I. ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ 

Чл. 1. Настоящият правилник урежда условията и реда за определяне статута на 
състезателите аматьори и на професионалните състезатели по Фулконтакт карате, 
картотекирането, придобиването, упражняването, прехвърлянето, преотстъпването, 
прекратяването и отнемането на състезателните им права в Българска Федерация 
Фулконтакт Карате (БФФК). 

Чл. 2. (1) Правомощия по прилагането на този правилник имат органите и длъжностните 
лица на БФФК.  

(2) Тълкуването на правилника и вземането на решения по възникнали спорове или 
неуредени казуси са от изключителната компетенция на Управителния съвет (УС) на 
БФФК. 

Чл. 3. Единствено БФФК предоставя, потвърждава и регистрира състезателни права на 
българските състезатели по Фулконтакт карате за участие в състезания от националния и 
международния спортен календар. 

Чл. 4. По смисъла на този правилник статутът на състезателите по Фулконтакт карате 
бива два вида: 

1. Спортисти – аматьори; 

2. Спортисти – професионалисти. 

II. СТАТУТ НА СПОРТИСТИТЕ АМАТЬОРИ 

Чл. 5. Спортист аматьор по Фулконтакт карате е физическо лице, което провежда 
системна тренировъчна и състезателна дейност в спортен клуб – член на БФФК, без тази 
дейност да е основна негова професия и без да получава възнаграждение за 
извършването ѝ. 

Чл. 6. (1) Аматьорският статут на състезателя не се променя, когато той получава от 
спортния клуб възстановяване или покриване на реално направени разходи за: 

1. Учебно-тренировъчна подготовка и спортно усъвършенстване; 

2. Пътни, дневни и квартирни разходи (храна и настаняване) за участие в състезания; 

3. Задължителни застраховки, медицински прегледи и осигуряване. 
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4. Спортна екипировка, предпазни средства и спортни уреди. 

(2) Спортистите аматьори имат право да получават материални или парични награди за 
постигнати високи спортни резултати. 

Чл. 7. (1) Спортистът аматьор може да сключи със спортния клуб писмен договор за 
спортна подготовка и развитие съгласно чл. 76 от ЗФВС. 

(2) Договорът съдържа най-малко: срока; размера на финансовите средства за 
подготовка; условията за застраховане и медицинско осигуряване; реда за прекратяване и 
дължимите обезщетения при неизпълнение. 

III. СТАТУТ НА ПРОФЕСИОНАЛНИТЕ СПОРТИСТИ 

Чл. 8. Спортист професионалист по Фулконтакт карате е лице, за което спортната дейност 
е основна професия и извършва тренировъчна и състезателна дейност срещу 
възнаграждение въз основа на сключен писмен възмезден договор със спортен клуб – 
член на БФФК . 

Чл. 9. (1) Всеки състезател по Фулконтакт карате, навършил 18 години (или при спазване 
на ЗЛС за лица под 18 години), има право да придобие статут на спортист 
професионалист, като сключи писмен възмезден договор със спортен клуб. 

(2) Професионален състезател получава състезателни права от БФФК след представяне 
на заявление и регистриране на договора в секретариата на БФФК. 

Чл. 10. Договорът между професионалния спортист и спортния клуб се сключва 
задължително в писмена форма (съгласно чл. 77 от ЗФВС) и съдържа: 

1. Дата на сключване и начало на изпълнението; 

2. Срок на действие на договора; 

3. Размер на възнаграждението и периодичност на плащането; 

4. Условия за здравно, социално и задължително спортно застраховане. 

5. Условия за трансфер, преотстъпване, прекратяване и дължими обезщетения; 

6. Арбитражна клауза за уреждане на спорове. 

Чл. 11. (1) Клубната принадлежност на спортиста професионалист е в клуба, с който той е 
в действащо договорно правоотношение. 
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(2) Професионален състезател, подписал договори с повече от един клуб за един и същ 
период, се санкционира от БФФК с лишаване от състезателни права за срок от 1 (една) 
спортно-състезателна година. 

IV. ПРИДОБИВАНЕ НА СЪСТЕЗАТЕЛНИ ПРАВА И 
КАРТОТЕКИРАНЕ 

Чл. 12. (1) Състезателните права са съвкупност от правото на спортиста аматьор или 
професионалния спортист да участва в тренировъчната и състезателната дейност на 
спортен клуб – член на БФФК, както и свързаните с това участие имуществени и 
неимуществени права. 

(2) Състезателни права се придобиват с картотекирането на спортиста от БФФК. 

Чл. 13. (1) Условията, редът, сроковете и документите за картотекиране, воденето на 
регистъра на картотекираните спортисти и издаването на състезателна карта се уреждат в 
Правилника за картотекиране на състезателите на БФФК. 

(2) По въпроси, свързани с процедурата по картотекиране, се прилага Правилникът за 
картотекиране. 

Чл. 14. (1) Основание за картотекиране на спортист аматьор е подадено писмено 
заявление до спортния клуб или сключен договор за спортна подготовка и развитие по чл. 
7. 

(2) Основание за картотекиране на професионален спортист е сключен със спортния клуб 
и регистриран в БФФК договор по чл. 10. 

(3) Спортист, който няма договор със спортен клуб и не е картотекиран, може 
самостоятелно да договаря условията си със спортния клуб, чрез който желае да бъде 
картотекиран. 

Чл. 15. (1) Състезателните права на спортиста аматьор се упражняват за срока на 
картотекирането. 

(2) Състезателните права на професионалния спортист се упражняват за срока на 
договора със спортния клуб, при подновяване на картотекирането за всяка 
спортно-състезателна година. 

(3) Спортистът удостоверява състезателните си права със състезателната си карта и се 
състезава само от името на клуба, към който е картотекиран. 
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V. ТРАНСФЕР И ПРЕОТСТЪПВАНЕ НА СЪСТЕЗАТЕЛНИ 
ПРАВА 

Чл. 16. (1) Прехвърлянето (трансферът) на състезателни права на спортист аматьор или 
професионалист от един клуб в друг се извършва с писмен договор за трансфер и 
предварително писмено съгласие на спортиста . 

(2) За професионални спортисти договорът за трансфер е възмезден и се сключва с 
нотариална заверка на подписите. 

Чл. 17. Новият клуб подава заявление до БФФК с приложено удостоверение за трансфер 
от предишния клуб. БФФК вписва промяната в своя официален трансферен регистър. При 
липса на съгласие от предишния клуб състезателните права остават в него за срок от 1 
години след последното картотекиране. 

Чл. 18. Състезателните права могат да бъдат временно преотстъпвани с писмен договор 
между клубовете и със съгласието на спортиста за определен срок в рамките на 
спортно-състезателната година. 

VI. ПРЕКРАТЯВАНЕ И ОТНЕМАНЕ НА СЪСТЕЗАТЕЛНИТЕ 
ПРАВА 

Чл. 19. Състезателните права се прекратяват: 

1. С изтичане срока на картотекирането; 

2. По взаимно съгласие между спортиста и клуба; 

3. По писмено заявление на спортист аматьор, който няма сключен договор; 

4. При прекратяване на договора за спортна подготовка или договора за професионален 
спортист; 

5. При смърт или поставяне под пълно запрещение; 

6. При заличаване на спортния клуб или прекратяване на членството му в БФФК. 

Чл. 20. БФФК може да лиши или отнеме състезателните права на спортист за определен 
срок или окончателно: 

1. По инициатива на УС на БФФК при тежки нарушения на правилниците; 
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2. По мотивирано предложение на спортния клуб; 

3. По предложение на Антидопинговия център или Дисциплинарната комисия при 
нарушения на антидопинговите правила; 

4. По предложение на международните спортни организации по Фулконтакт карате. 

VII. МЕДИЦИНСКИ КОНТРОЛ, ЗАСТРАХОВАНЕ И 
АНТИДОПИНГ 

Чл. 21. Всички картотекирани състезатели подлежат на задължителни начални, 
периодични и предсъстезателни медицински прегледи . 

(2) Не преминалите медицински преглед не се допускат до състезания. 

Чл. 22. Спортните клубове са длъжни да застраховат състезателите срещу спортна 
травма съобразно спецификата на Фулконтакт карате. 

Чл. 23. Състезатели (аматьори и професионалисти) са длъжни да спазват 
Антидопинговите правила и Световния антидопингов кодекс. 

VIII. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 

Чл. 24. За нарушения на този правилник УС на БФФК налага дисциплинарни санкции 
съгласно Устава на федерацията и действащото спортно законодателство. 

 

Настоящият Правилник е приет от Общото събрание на БФФК на 01.07.2026 г. 
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